April 17-20

Mark 1: Beginning of Jesus' Ministry

16 Kai Tapdywv tmapd trv
Balacocav TAG TaAiAaiag
€idev Zipwva kai Avdpéav
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sea,
fishermen.

men.”

16 Passing along by the sea
of Galilee, he saw Simon
and Andrew the brother of
Simon casting a net in the
for they were

17 Jesus said to them,
“Come after me, and | will
make you into fishers for

18 Immediately they left

their nets, and followed him.

after him.

19 Going on a little further from there,
he saw James the son of Zebedee,
and John, his brother, who were also
in the boat mending the nets.

20 Immediately he called them, and
they left their father, Zebedee, in the
boat with the hired servants, and went

19 Kai Tpopac dAiyov idev lakwpov
TOV 10U ZeBedaiou kai lwavnv 1oV
adeA@ov autol, kai altoug év T
TTAOiW KatapTifovTag Ta dikTUA,

20 kai €UBUG ékaAeoev aUTOUG. Kai
AQEVTEG TOV TaTépa aAUT@V
ZeBedadiov €v T TTAOIW META TV
MICOWTOV aTiiABoV oTTicw auTol.

14 Now after John
was taken into
custody, Jesus came
into Galilee, preaching
the gospel of the
Kingdom of God,
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15 [kai Aéywv] OTI MeTrARpwTal
O KaIpOG Kai AYYIKEV 1 BaolAcia
T00 O€00- peTavoeiTe Kai
TTOTEUETE £V TQ gUAyYENIW.

15 and saying, “The time is
fulfilled, and the Kingdom of
God is at hand! Repent,
and believe in the gospel.”
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April 18 - Mark 1:14-20
Jesus Begins to Preach
Calling Four Fishermen

English text: World English Bible (public domain) Greek text: Westcott-Hort Greek New Testament (public domain)
Graphics: Copyright Stéphane Tibi and his licensors. All rights reserved. www.studymaps.org

13 kai AV &V T éPANW TECOEPAKOVTA MUEPAS
TeIpadouevog UTTO Tol Zaravd, kai AV PETA
TV Onpiwv, kai oi dyyelol dinkdvouv auT®.

13 He was there in the wilderness forty days
tempted by Satan. He was with the wild animals;
and the angels were ministering to him.

12 Kai €UBU0¢ 16 Trvedua alTov
EKBAAAEI €i¢ THV Epnuov.

12 Immediately the Spirit drove
him out into the wilderness.

10 kai €UBUG avapaivwv €k 100
UdaTog €idev  OXIQOPEVOUC TOUC
oUupavoug kai 10 Tvedua wg
TTEPIOTEPAV KaTARAIVOV €i¢ aUTOV:
11 kai Quwvn [€yéveTo] €K TRV
olpavi®v U & O UidC pou O
ayatrnTog, £v 0ol €UdOKNOQ.

parting,

10 Immediately coming up from
the water, he saw the heavens |
and the Spirit
descending on him like a dove.
11 A voice came out of the sky,
“You are my beloved Son, in
whom | am well pleased.”
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April 19 - Mark 1:21-34
Jesus' Authority
Jesus Heals Many
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gioeAOwv €ig TNV
ouvaywynyv
£0ida0KeV.

22 Kkai £E€TTANOOOVTO
ém TR O1daxfi autod,
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23 Immediately
there was in their
synagogue a
man with an
unclean spirit,
and he cried out,
24 saying, “Hal
What do we have
to do with you,
Jesus, you
Nazarene? Have
you come to
destroy us? |
know you who
you are: the Holy
One of God!”

5 by 7

nv yap O010GOoKwWV
auToUg w¢ €fouaiav
EXwv Kai oUX WG oi

taught.

22 They

21 They went into
Capernaum,
immediately on the
Sabbath day he entered
into the synagogue and

astonished at his
teaching, for he taught
them as having
authority, and not as the

and
come out of him!”

were came out of him.

25 Jesus rebuked him,
saying, “Be quiet, and

26 The unclean spirit,
convulsing him and
crying with a loud voice,

25 kai EmreTipnoev aut® O
Inoolg [Aéywv] DipwonT
Kail E€eAOe €€ auToD.

26 kai omapaéav auTtov
70 Trvedua 10 akaBapTov
Kai QwvAoav Q@wVH
MEYAAN £ENABevV €€ auTod.

YPOUMATEIG. scribes.
\Te@chmg 210" Be quiet,
Swithjauthority@?) and come
out of him

they obey him!”
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28 The report of him
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9 KAl EFENETO év ékeivaig Taig
Auépaic AABev Incodc atd Nalapér
1A¢ MaAIAaiag kai £BaTrTiodn €ig TOV
lopdavnv uTro lwavou.

9 It happened in those days,
that Jesus came from Nazareth
of Galilee, and was baptized by
John in the Jordan.

7 kai ékApuooev Aéywv: "Epyetal 0
ioxupOTEPOC poU OTTiIow [pou], ol
oUK €ipi ikavog kUwag AJoal 1OV
ipavta TOV UTTOdNUATWY aUTOU"
8 éyw éRamTioa Updg UdaTl, alTOg
O¢ BaTtrtioel UPAG TTVEUPATI Ayiw.

thong of whose

7 He preached,
comes he who is mightier than |, the

worthy to stoop down and loosen.
8 | baptized you in water, but he will
baptize you in the Holy Spirit.”

saying, “After me

sandals | am not

(8) He will baptize you
(7) in the Holy Spirit

Prophecy
(Mal 3:1, Is 40:3)

4 éyéverto lwavng BarmTidwy €v Ti épANwW KnpUoowV
BaTTIoONa PETAVOIAG €iG APETIV AUAPTIMV.

5 kai é€€emmopeleTo TIPOG AUTOV TTAoa 1 ‘loudaia
Xwpa Kai oi lepocoAupeital TTavteg, kai éRarTifovio
Ut auTol v TQ lopdavn TToTap® £EoUoAOYOUNEVOI
TAG AuapTiag auT@V.

6 kai AV 6 lwavng évOedUPEVOC TPIXOS KAPAAOU KOl
(wvnv OepuaTtivnv TTEPT TAV O00QUV aUTOU, Kai
£€00wV akpidag Kai JEAI ayplov.

4 John came baptizing in the wilderness and
preaching the baptism of repentance for

forgiveness of sins.

5 All the country of Judea and all those of
Jerusalem went out to him. They were baptized
by him in the Jordan river, confessing their sins.

6 John was clothed with camel’'s hair and a
leather belt around his loins. He ate locusts and

wild honey.

April 17 - Mark 1:1-13
John the Baptist Prepares the Way
Baptism of Jesus
Temptation of Jesus

1 The beginning
of the gospel of
Jesus Christ,
the Son of God.

1 APXH 7100
evayyeAiou
'Incol XpioTod.

2 As it is written
in the prophets,
“‘Behold, | send
my messenger
before your
face, Who will
prepare your
way before you.
3 The voice of
one crying in the
wilderness,
‘Make ready the
way of the Lord!
Make his paths
straight!”
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KaBwg yéyparrrai
é&v 10 ‘Hoaig 10
mpo@ATn ldou
ATTOOTEAAW TOV
ayyeAdv pou TIpO
TPOOWTIOU OO0U,
0G KATAaoKEUAOEI
AV 606V gou

3 @wvn PowvTtog
EV TR epAUW:
ETtoiydoarte 1RV
00o0v Kupiou,
gUBeiag TTOIETTE TAG
TpiBoug auTod,

1:16-20 e e e N o e N :21; 26
Ca"ing Four @® Unclean J utofhlm Jesus AUthorlty
Fishermen s°n Az e over Men
B e > \ wahzi?ﬁZLﬂe and Spirits
. - The gospel _
. of Kingdom \ . ick:an
Jesus ity " WAL
Begins |? & he 1:29-34
to Preach = ;“\\ 6% Jesus
hn i , Heals Many
1 :12'1 3 Tempted : o .
Temptation| \4 | E‘Sﬁi“neg”s = B
of/Jesus = -
dlc:/ﬁﬁ:fzm ‘ “n Jon s
into the ~
1:9-11 %"“emy e 3 and Preaches
y -' esus was 3 w
Baptism () ) ) éaptid ~\ Q -
Of Jesus p— — A - ﬁ If youjwant [P
l- o | G %E%ranr; Be maade cleart
A (o]
He will baptize you .
7y in the Holy Spirit m 1 .40'45
c Jesus
1:1-8 &) = Cleanses
John the Baptist :2i:° pecommn | &
Prepares the/ Way o (D a
// Mt 3-4, 8a (1-4,14-17) (31 409 é’ ,, B
// Lk 3-4, 5b (1 7-26) to, proclaim i

April 20 - Mark 1:35-45
Jesus Prays and
Preaches
Jesus Cleanses a Leper

27 They were all amazed, so
that they questioned among
themselves, saying, “What is
this? A new teaching? For
with authority he commands
even the unclean spirits, and

out immediately everywhere
into all the region of Galilee
and its surrounding area.

27 kai é€6aupBndnoav
amavreg, woTe ouvnTeiv
aUtoug Aéyovtag Ti €oTiv
TO00TO; dI1DAXN KOIVA™ KAT
e¢ouaiav kai TOIg TTveUuaol
TOIG AKaBApTOIG ETMITACOEI,
Kai UTTakoUouaIv auT®.

28 Kai €ERABev 1 dkon
auTol €UBUG TTavTaxod €ig
OAnv TRV TEPiXwpoV TAG
"aAiAaiag.

went

32 At evening, when the sun
had set, they brought to him all
who were sick, and those who
were possessed by demons.

33 All the city was gathered
together at the door.

34 He healed many who were
sick with various diseases, and
cast out many demons. He
didn’t allow the demons to
speak, because they knew him.

32 Ouiag 0¢ yevopévng, OTe
gEduoev O NAIog, Epepov TIPOC
aUTOV TTAVTOG TOUG KAKWG EXOVTAG
Kai Toug daipovi{opévougs:

33 kai Av 6An A TOAIG
ETMOUVNYPEVN TTPOG TRV BUpav.

34 kai £Bepamreucev TTOAAOUG
KOKQG €xovtag TIoIKiAalg vOooIg,
Kai daiudvia TToAAG €EEBaAeV, Kai
oUK A@Iev AaAglv Ta daipdvia, OTi
Adeioav auTév [XpIoTov givai].

30 Now Simon’s wife’s mother
fever, and immediately they told
31 He came and took her by
raised her up. The fever left
served them.

29 Immediately, when they had come out of the
synagogue, they came into the house of Simon
and Andrew, with James and John.

lay sick with a
him about her.
the hand, and
her, and she
aUToIlG.

29 Kai €06ug ¢k TAG ouvaywyig €&EeABOVTEG
AABov ei¢ TAV oikiav Zipwvog Kai Avdpéou PETA
lakwBou kai lwavou.

30 ) 6¢ TTevBePd ZiNwWVOG KATEKEITO TTUPEGOOUOA,
Kai e0BUG Aéyouaiv auT® TTePi AUTAG.

31 kai TpooeABwV fyelpev aAUTAV KPATACAG TAG
XEIPOG™ Kai APAKEV AUTAV O TTUPETOG, Kai dINKOVEI

35 Early in the night, he rose up and went out, and
departed into a deserted place, and prayed there.

35 Kai mpwi Evvuxa Aiav avaoTag €EAABeV [Kai
AaTTAABEV] €ig EpnUOV TOTTOV KAKET TTPOCNUXETO.

He Everyone is
prayed S Iooking for you

36 Simon and those who were with
him followed after him;

37 and they found him, and told
him, “Everyone is looking for you.”

36 kai katediwéev auTov Zigwv
Kai oi Yet’ auTod,

37 kai e0pov aUTdV Kai Aéyouoiv
auT® Ot Navteg {nTolaiv oE.

38

and

40 There
came to him a
leper, begging
him, kneeling
down to him,
and saying to
him, “If you
want to, you
can make me
clean.”

40 Kai Epxerail
TPOGC aAUTOV
ANe 1T p O g
TapakKaA®yv
alTOV [Kal
YOVUTTETWV]
Aéywv auTt® OTi
Eav 6B6€éAng
duvaocai pEe
KaBapioal.

elsewhere into the next towns, that
| may preach there also, because
for this reason | came forth.”

39 He went into their synagogues
throughout all Galilee, preaching

He said to them, “Let's go

casting out demons.

38 kai Aéyel auToic Aywuev
aAAaxol €ig TGG €xoMévag
KWUOTTOAEIG, iva Kai €KET KNpUEw"
gic ToUT0 Yap £€ERABOV.

39 kai AABev KNPUOOWV E€i¢ TG
ouvaywyag autv €ig OAnv TRV
MaAiAaiav kai
EKBAAAWV.

TG daipyodvia

41 Being moved with compassion,
he stretched out his hand, and
touched him, and said to him, ‘I
want to. Be made clean.”

42 When he had said this,
immediately the leprosy departed
from him, and he was made clean.

41 kai oTAayxvioBegig
EKTEIVAG TRV XEIpa auTol
AwaTto Kkai Aéyel auTt®
O&Aw, kKaBapicOnTr*

42 kai €UBUG aTTAABEV
atr’ autol n Aémpa, Kai
£kaBapioon.

)

to, proclaim it

45 0 d¢ £€eABwv fp&aTto knpUooelv
TTOAQ Kai dla@nuidelv TOv Adyov,
WOTE PNKETI autdov OuvacBal
QavepG €ic TTOAIV €ioeABElV, AAN’
EEw & épruoig ToToIC [AV] Kai
APXOVTO TTPOG aUTOV TTAVTOBEV.

45 But he went out, and began to
proclaim it much, and to spread
about the matter, so that Jesus could
no more openly enter into a city, but
was outside in desert places: and
they came to him from everywhere.

43 He strictly warned him, and
immediately sent him out,

44 and said to him, “See you say
nothing to anybody, but go show
yourself to the priest, and offer
for your cleansing the things
which Moses commanded, for a
testimony to them.”

43 Kkai EUBpIUNCaPEVOS AUTR
€UOUG £EEBaAeV aUTOV,

44 kai Aéyel aUT® Opa Pndevi
pndév €immng, GAAG UTmraye
ocauTtov O€itov T( iepel Kai
MTPOOEvVEYKE TTeEPI TOU
kKaBapiopol cou a TTpocéTagev
Mwuoi¢g €i¢ yapTUpiov alToIG.




